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Post-Traumatic — New South African
Short Stories, edited by Chris van Wyk

Forlag: Botsotso Publishing 2003
Omfang: 240 sider

Pris: 139 kr. inkl. moms

ISBN:  87-89214-75-7

(Den danske udgave hedder Opbrud
forlaget Hjulet, 2000, ISBN 87-89214-49-8)

Det fremgir af indledningen, at bogen forst
udkom i Danmark pé dansk med stotte fra
South Africa Contact (oprindelig en dansk
anti-apartheid organisation), og at den i
anden omgang udkom pa engelsk i Syd-
afrika. De 21 noveller, som representerer
bide hvide og sorte, mand og kvinder, er
udvalgt af den danske forlegger Vagn
Plenge og Chris van Wyk, som ogsa bidra-
ger med en novelle.

Over 50 sydafrikanske forfattere blev
inviteret til at bidrage. Det eneste krav var,
at deres bidrag skulle vare skrevet efter
1994. Bogens forste bidrag er et litteraert
essay, South African Short Stories Today af
Michael Gardiner.
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Initiativet til novellesamlingen udsprang
af en interesse 1 Danmark for at fa indblik i,
hvad Sydafrikanske forfattere skriver om nu
— efter 1994, efter apartheid og efter at de-
mokratiske valg er indfort.

Der er ingen tvivl om at afskaffelsen af
apartheidsystemet og indferelsen af demo-
krati har fjernet en referenceramme, som
bade hvide og sorte forfattere forhen matte
operere indenfor og vel ogsi folte sig smer-
teligt fortrolige med. Nu er den vak og
udfordringen er herefter at skrive ind i en
helt ny situation, der ikke er naer sa veldefi-
neret.

I indledningen skriver Chris van Wyk:
“While apartheid did end in 1994, its effects
will be felt for many years to come and the
memory of it will not easily disappear from
the country’s consciousness — and, I hope it
never does.”

Apartheid ma ikke glemmes. Det var
netop formalet med TRC (Truth and
Reconciliation Commission) heringerne.
De mange oprerende individuelle oplevel-
ser af den kollektive ydmygelse, som lan-
dets sorte befolkning blev udsat for, fik
aflob i de heringer som blev ivarksat af
Desmond Tutu og TRC, og de kan i dag
leses pé folgende adresse http://
www.doj.gov.za/trc/ . Formalet med kom-
missionens virke var ikke blot at fa sandhe-
den frem 1 lyset, men ogsa at virke som et
instrument for en forsoning mellem offer
og kraenker.

Om det pa denne made er muligt at isce-
nesztte en forsoning med et varigt resultat,
kan vi vel stadig ikke vide, og dette er ma-
ske baggrunden for, at utroligt mange af
historierne i denne novellesamling drejer sig
om, hvordan man forholder sig til vold —
ikke samfundsskabt vold — men vold 1 fami-
lien, voldtagt og incest. Ikke mindre end 8
ud af de 21 noveller har vold under en eller
anden form som tema. Der fokuseres ikke
sa meget pa, hvorfor volden opstér, som pa
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hvordan offeret tackler volden, og som sa-
dan kan mange af historierne sikkert forstas
som et billede pa Sydafrikas situation i dag,
Og det skal ogsa siges: der er ikke megen
forsoning i de historier, som har volden
som tema: To sostre slir deres far ihjel som
straf for incest, en datter forteller endelig
sin mor om de seksuelle kraenkelser, hun
var udsat for som barn, men moderen har
ingen svar eller trost — hun er ded; en ung
pige bliver voldtaget den 27. april 1994 —
dagen for det forste demokratiske valg. Hun
slar kreenkeren ihjel og fodrer nogle hunde
med “the flesh that violates”.

Der er flere af novellerne, som jeg selv
ville finde det vanskeligt at bruge i en klasse,
fordi beskrivelserne af volden og/eller det
seksuelle er for ’crude”. Det provokerende
er ikke iklaedt nok digterisk kraft til, at det
lofter sig op over det lettere platte niveau.

Men der er absolut noveller, som vil
kunne indgd 1 et tema om Sydafrika: I The
Spy Who Loved Me bliver en journalist
chikaneret af en af apartheidtidens brutale
bodler. Den er uhyggelig, og den viser, hvor
vanskeligt det er at handtere den del af
TRC programmet, der hedder amnesty. 1
Change oprulles den blodige historie set fra
et barns/en ung piges synsvinkel, og vi fol-
ger, hvordan den unge pige kommer til rette
med ’the cycles of change”.

Bogen er forsynet med en gloseliste til de
specifikt sydafrikanske gloser, men denne
liste dekker ikke mit behov, sa der vil vere
et vist mal af glosearbejde, for man kan
servere novellerne for en klasse.

Desuden er bogen forsynet med korte
forfatterbiografier.

Novellerne repraesenterer ikke stor kunst,
men flere af dem er interessant lesning,
hvis man vil have en fornemmelse af, hvor
sydafrikansk litteratur er pa vej hen nu 10 ar
efter Apartheid.

L 2
Hanne Drejergaard Kjeldsen
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Drogt:
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didaktik

Sprogfagenes didaktik

Af Vivian Lindhardsen og Bjarne Christensen
Fotlag:  Fotlag A/S 2002

Chr Hansens Vej 3, 7100 Vejle
TIf. 75 82 3900
www.krogsforlag.dk

Web: kf@kroghsforlag.dk
190.

Sidetal:

Her er den sa, gronspaxttebogen for
peedagogikumsvejledere, paedagogikums-
kandidater og engelske faggrupper pé lan-
dets gymnasiet! For at kunne vejlede og
samtale kvalificeret med de nye kandidater i
engelsk er det nodvendigt med en opdate-
ring af de nye leringsstrategier i faget, og 1
det kommende ar frembyder reformen en
oplagt mulighed for at besinde sig pa didak-
tiske og metodiske overvejelser i fag-
grupperne inden 2005.

Sprogfagenes didaktik er en letlaest og
grundig begyndende introduktion til fagets
didaktik. Bogens leringssyn er konstruktivi-
stisk, og dens forfattere anforer i deres for-
ord, at de advokerer for en forstielse af
sprogundervisningen som en undervisning
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“hvor eleverne far chancen for at vare sa
selvstendige og autonome som muligt (...)
hvor eleverne kan udforske deres hypoteser,
styrke deres leringsstrategier og i social in-
teraktion med andre i sa realistiske kommu-
nikationer som muligt”. Det bagved-
liggende interaktionistiske syn pa sprog-
tilegnelse ekspliciteres lobende gennem
bogen, specielt i afsnittet om Evaluering
argumenteres der overbevisende for, hvor-
for det er nedvendigt at eleverne far indsigt
i processerne bag sprogtilegnelsen og i
hvilke leringsstrategier, der er optimale for
deres personlige indlering af sprog. Det
kraever, at lereren er bevidst om og kan
formulere sig eksplicit om sin egen
undervisningsdidaktik og metodik.

Her er Sprogfagenes didaktik anvendelig
pé flere mader. Dels er den tilrettelagt som
en studiebog, dvs. der er opgaver og ovelser
efter hvert afsnit, der kan anvendes efter det
behov, man nu mitte have. Dels indeholder
bogen et udmarket afsnit om Fremmed-
sprogstilegnelse, 5 afsnit om kompetencer
som kommunikativ kompetence, gramma-
tisk kompetence, diskurskompetence, prag-
matisk kompetence og strategisk kompe-
tence; et afsnit om kultur, praktisk-musisk
dimension, IKT og endelig Evaluering. Det
undrer denne anmelder, at bogen i sit kon-
struktivistiske laeringssyn ikke inddrager
Vygotskis leringsteorier al den stund, at det
et hans teoridannelse, der er forudsztnin-
gen for savel Krashens monitormodel som
for informationsteorien. Hermed lad det
veere sagt, at der savnes et register, hvor
folk som Krashen, Hymes og Byram kort
blev prasenteret.

For de kolleger, der valgte FREMMED-
SPROGSPADAGOGIK som emne pa
engelskstudiet under Klaus Farchs inspire-
rende vejledning er der ikke sd meget nyt at
hente i Sprogfagenes didaktik bortset fra
afsnittet om Genrer, som indeholder gode
eksempler pa med og omskabende elev-
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producerende undervisningsformer, der i
disse ar nyder fremme i form at textual in-
tervention eller language through literature,
der herhjemme bedrives af Birgit Henrik-
sen, Jonna Engberg-Pedersen og Mette
Gronvold. Sprogfagenes didaktik synes at
forudsztte en fremmedsprogsundervisning,
hvor grammatik og tekstarbejde allerede er
integreret i den daglige undervisning, Tan-
kevakkende var det 1 hvert fald at lese fol-
gende pd side 47: ’I den gamle grammatik-
undervisning var form og indhold klart
adskilt. Fx kunne en undervisningstime
indledes med en gennemgang af et gram-
matisk faenomen kort efterfulgt af gramma-
tiske ovelser. Nar grammatikdelen var over-
stdet pabegyndtes den mere spendende del
af sprogundervisningen, nemlig litteratur.
Pa den made forblev grammatikken et luk-
ket og isoleret system for eleverne uden
relation til indhold” Om denne form for
undervisning er en forladt position kunne
veere udgangspunkt for en frugtbar didak-
tisk diskussion 1 Anglo Files og i faggrup-
perne.

Bogen har en bred malgruppe, idet den
tenkes anvendt i lereruddannelsen, efter-
uddannelsessammenhzng, pedagogik eller
studiekredse, og mon ikke Sprogfagenes didak-
#ik ogsa vil finde vej til hylderne pa
gymnasierne ? Den kan anbefales som et
brush-up eller en introduktion til arbejdet
med de nye lereplaner til faget, men den
skal suppleres med forskning, der er speci-
fikt rettet til vores fag og vore elevers fag-
lige niveau.

L 2
Margit Nordskov Nielsen
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EVERY DAY
ENGLISH

Staven
Conpyg

Steven Collins: Practical Everyday English
(A new method of learning vocabulary
for intermediate and advanced students)

Sidetal ~ 211 eks. indeks.

Forlag ~ Montserrat Publishing 1996
ISBN 0-95283580-0

Pris £10.95

Samt fra samme forlag:
More Practical Everyday English, 2000

Sidetal 118
ISBN 0-9528358-1-9
Pris £6.95

Ovenstiende to boger af Steven Collins,
leder af The Practical School of English i
London, legger sig pA mange mader tat op
ad den seneste tendens til at focusere pi en
mere metodisk gloseindlering 1 engelsk-
undervisningen og kan maske give nogle
ideer til forskellige mader at gribe glose-
indlering an pa. Bogerne indeholder
“practical English for advanced students”,
og de forskellige ovelser er skabt for at lette
indleringen af formelt og uformelt sprog,
herunder iser brugen af de mange phrasal
verbs som det engelske sprog excellerer 1.
Practical Everyday English er som
indleringssystem inddelt i 9 kapitler med
hver 3 lektioner og et par afsluttende tekst-
eksempler “ CHAPTER TWO IN USE: C.
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Newsreader” samt en ovelse, der repeterer
den korrekte brug af de gennemgaede glo-
ser. For selvstuderende er der mulighed for
at tjekke svarene bagest 1 bogen.

Nyindlerte gloser tages fortlobende op i
de senere kapitlers eksempler, og det alfabe-
tiske indeks gor det nemt at finde eksempel-
materialet til de mange idiomer.

I bogens indledning har forfatteren givet
en undervisningsvejledning, som understre-
ger, at hovedformalet med bogen er en
gloseindlaering, der i sidste ende kan give
kursisten et udvidet ordforrad, passivt og
aktivt, s ““ .at long last they are beginning
to “get the hang of this rich but mind
boggling language.”

Practical Everyday English er ikke
egnet som undervisningsbog til gymnasiet
eller hf, men kan godt bruges som
eksempelbank i forbindelse med phrasal
verbs og idiomatiske udtryk, og den vil med
sit ordforrad og sin opbygning sikkert vare
udmerket 1 forbindelse med korte genop-
friskningskurser i virksomheder o.lign.

Det samme gzlder for More Practical
English, som er en videreforelse af
indleeringsprincippet i Practical Everyday
English, men som fokuserer pa tilegnelsen
af et mere krevende ordforrad: ”the type
of vocabulary one would expect to find in a
quality English newspaper.” Denne kursus-
bog har hovedsageligt uddrag af avis-
artikler, anmeldelser m.m. som eksempel-
materiale

Iszr Practical Everyday English virker
lidt gammeldags 1 layoutet, hvilket der ifelge
forfatteren vil blive radet bod pa i en ny
udgave, som skulle udkomme inden udgan-
gen af 2004.

Angiende kob og forlag: se

Her findes ogsa konkrete eksempler pa
bogens tekster og ovelser.

L 2
Wivian Winther Borg



